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РУССКОЯЗЫЧНЫЙ МЕДИАТЕКСТ В ИЗМЕНЯЮЩЕМСЯ СОЦИОКУЛЬТУРНОМ ПРОСТРАНСТВЕ КАЗАХСТАНА
В настоящее время русский язык претерпевает изменения почти так же стремительно, как и политический дискурс. Возможно, что некоторые наблюдаемые сегодня явления не закрепятся в качестве нормы, но и в этом случае зафиксировать их и изучить на определенном этапе развития языка интересно и важно, поскольку каждый этап в преобразовании и изменении языка заслуживает внимания и изучения. Заголовки современных русскоязычных казахстанских газет сплошь и рядом пестрят фразеологизмами и окказионализмами, необычными для нашего восприятия языковыми конструкциями и неожиданными сочетаниями слов, напрямую или косвенно затрагивающими политический дискурс Республики Казахстан. Сегодня, читая статью, описывающую политическую ситуацию в стране, никто уже не обращает внимания на непривычные, на первый взгляд, перцептивные сравнения власти. Аудитория  спокойно реагирует на такие выражения, как: темные тоталитарные личности, черный праздник, черное золото, черный полковник, сладкие обещания народу, зеленые человечки власти, золотой аргумент демократии, кровавые события, горький опыт депутата, оранжевая угроза, попахивающий социальным экстремизмом призыв. Одной из особенностей современного языка СМИ является нагнетание отрицательных эмоций, поскольку метафора социальна и хорошо показывает, как отражаются в общественном сознании разные фрагменты картины мира, состояние общества и происходящие в нем процессы. Характерно, что весь арсенал перцептивных образов казахстанскими СМИ используется, прежде всего, для изображения негативных сторон политики, экономики, социальной обстановки. Почти 80% языковой метафоры носят пейоративный характер. 
